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TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS

Prima di procedere all'uso, leggere con attenzione e
conservare per un uso futuro.

ISTRUZIONI PER L'USO Art. XDNWB222

PANORAMICA
PRODOTTO

DISPLAY LED
PORTA USB

PROTEZIONE
—— ORECCHIE

INDICATORE
LUMINOSO

PORTA DI RICARICA

PORTATYPE-C

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
+2 paia cuffie auricolari BT

+ 2 custodie ricarica

+ Cavo di ricarica USB

+ Manuale utente

+ 2 paia protezioni auricolari

DATI TECNICI

Versione Bluetooth: V5.1+EDR
Capacita batteria custodia: 2000mAh
Capacita batteria auricolare: 40mAh
Tensione batteria custodia: 3,7V
+ingresso: DC 5V 1.0A

+ uscita: DC 5V 1.0A

Peso prodotto: circa 88 g

Impedenza altoparlanti: 320 Ohm
Risposta in frequenza: 20-20KHz
Distanza di trasmissione: oltre 10 metri
Grado di protezione IP: IPX4
Frequenza wireless: 2,4 GHz
Supporta protocollo BT: SBC, AAC,

MSBC, HFP, HSP, A2DP, ACRCP
Temperatura di utilizzo: -10 - 50 °C
Driver unita: 10 mm

Tempo di riproduzione: 4-5 ore
Tempo stand-by: 150 ore

Tempo di ricarica: circa 70 minuti
Dimensioni confezione: 103 x 75 x
90mm

Peso: 88g

Peso confezione: 2499

Funzioni: display digitale LED /
funzionamento touch / chiamata
Siri / volume / riproduzione /
pausa / risposta chiamata e rifiuto
chiamata

ISTRUZIONI PER L'USO

PER ACCENDERE

Accensione automatica (primo utilizzo)

1: aprire il coperchio della custodia di ricarica

2: gli auricolari si accendono e si accoppiano automaticamente quando
vengono estratti. La spia degli auricolari lampeggia lentamente di colore
blu mentre si collegano allo smartphone.

Accensione manuale

Se gli auricolari non sono nella custodia di ricarica, premere a lungo gli

auricolari singolarmente per 5 secondi per accenderli.

PER SPEGNERE

Spegnimento automatico

1: dopo ('uso, rimuovere entrambi gli auricolari sinistro e destro dalle
orecchie.

2: rimettili nella custodia di ricarica, si spegneranno automaticamente e si
caricheranno da soli.

Spegnimento manuale

1: se entrambi gli auricolari sono accesi e collegati tra loro, premere a lungo
gli auricolari sinistro o destro per 5 secondi per spegnere manualmente.

2: rimetti gli auricolari nella loro custodia per ricaricarli.

CONNESSIONE

Connessione con lo smartphone

1: estrai gli auricolari dalla custodia di ricarica.

2: assicurati che la funzione Bluetooth del tuo smartphone sia attivata.

3: scopri il nome del dispositivo degli auricolari "XDNWB222" sul tuo
smartphone.

4: fare clic per connettersi.

FUNZIONI

Operazione Chiamata in arrivo / Rifiuta chiamata:

1: Toccare ('auricolare una volta per rispondere/terminare la chiamata.

2: Toccare a lungo l'auricolare per rifiutare la chiamata.

Play / Pausa

1: Durante la riproduzione di musica, tocca ‘auricolare una volta per
riprodurre o mettere in pausa la musica.

Volume +/-

1: Tocca l'auricolare sinistro 3 volte per aumentare il volume.

2: Tocca l'auricolare destro 3 volte per diminuire il volume.

Brano precedente/successivo

1: Tocca due volte l'auricolare sinistro per passare al brano precedente.

2: Tocca due volte l'auricolare destro per passare al brano successivo.

Assistente vocale

1: Tocca a lungo l'auricolare sinistro o destro per 3 secondi per riattivare

INDICATORE STATO DI FUNZIONAMENTO

STATO FUNZIONAMENTO AURICOLARI

STATO DELLA SPIA DEGLI AURICOLARI

AwIio LUCE BLU LAMPEGGIA LENTAMENTE
RICARICA LUCE ROSSA
CARICA COMPLETA LUCI SPENTE
COLLEGATI ALLO SMARTPHONE LUCI SPENTE

STATO DI FUNZIONAMENTO DELLA
CUSTODIA DI RICARICA

STATO DELLA SPIA DELLA CUSTODIA
DI RICARICA

RICARICA USB-5V

MOSTRA LA PERCENTUALE DI POTENZA

GLI AURICOLARI SI RICARICANO
TRAMITE LA CUSTODIA DI RICARICA

AURICOLARI CORRISPONDENTI ALLE
ICONE SULLO SCHERMO DEL DISPLAY

STATO DELLA BATTERIA SCARICA NELLA
CUSTODIA DI RICARICA

MOSTRA LA PERCENTUALE DI POTENZA

PRECAUZIONI PER L'USO

1: gli auricolari devono essere conservati in un ambiente asciutto e
ventilato. Evitare olio, acqua, umidita e polvere che influiscono sulle
prestazioni del prodotto.

- evitare 'uso di solventi o oggetti contenenti solventi per pulire gli
auricolari.

- l'uso degli auricolari dovrebbe essere corretto secondo le specifiche,
prestare attenzione a utilizzare l'influenza dell'ambiente sugli auricolari.
Per garantire una connessione fluida, si consiglia di mantenere la
distanza tra gli auricolari e i telefoni entro 10 metri.

- non tentare smontare gli auricolari o gli accessori da soli per nessun
motivo, rivolgersi a un Centro di Assistenza Autorizzato. In caso contrario,
la garanzia decade.

 per ricaricare gli auricolari: utilizzare il cavo USB standard o il cavo di
ricarica incluso nella confezione per caricare gli auricolari.

- per garantire il normale utilizzo degli auricolari, assicurarsi che
l'alimentazione sia sufficiente.
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La custodia degli auricolari puo essere usata anche come powerbank,
utilizzando il cavo in dotazione USB > Type-C.

2000mAh

IN-BUILT

POWERBANK

TYPE-C PORTA

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E ASSISTENZA PRODOTTI XD
Tutti i prodotti XD sono costruiti nel rispetto delle normative nazionali e
internazionali regolanti la qualita dei materiali utilizzati nella
fabbricazione. Qualora i prodotti dovessero presentare qualche
inconveniente, l'utente & pregato di avvalersi della presente Garanzia,
che da diritto ad usufruire dell'assistenza tecnica.

La garanzia dei prodotti XD copre i difetti di funzionamento imputabili al
processo di fabbricazione nel rispetto di quanto previsto dal Codice del
Consumo (Decreto Legislativo 206/2005).

Garanzia del dispositivo:

La durata della garanzia & di:

- per usi privati mesi ventiquattro (24) dall'emissione del documento di
acquisto (cosi come previsto dal Codice del Consumo)

- per usi professionali (per acquisti effettuati con emissione di fattura e
partita IVA) mesi dodici (12) come previsto dall’art. 1490 del Codice
Civile.

L cliente, per poter usufruire del servizio di garanzia, dovra esibire il
documento d'acquisto rilasciato dal punto vendita.

|l diritto alla garanzia & sempre subordinato a verifica tecnica che ne
certifichi la causa.

Non saranno coperti da garanzia:

a) i danni accidentali, o danni causati da trascuratezza, cattivo uso,
manomissione e ogni altro danno dovuto a negligenza del cliente;

b) rimozione o danneggiamento dei sigilli di garanzia ed etichette
apposte a scopo di identificazione sui prodotti;

¢) utilizzo di pezzi e accessori non originali;

d) interventi software (linstallazione di software non compatibile e non
autorizzato potrebbe compromettere il corretto funzionamento).

Il venditore non potra essere ritenuto responsabile per eventuali danni
che possano, direttamente o indirettamente, derivare a persone, cose e
animali domestici dovuti alla mancata o errata osservazione di quanto
riportato nel manuale di istruzioni del prodotto o sul prodotto stesso.

Informazioni su prodotti e condizioni di garanzia, centri di assistenza
sono consultabili sul sito www.xd-enjoy.com o rivolgendosi al punto
vendita Trony - DML dove ¢ stato effettuato l'acquisto.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto

Legislativo N°49 del 14 marzo 2014 “Attuazione della

direttiva 2012/19/UE sui rifti di apparecchiature
- elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del cassonetto

barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto

alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra pertanto conferire
l'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli
idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a
zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm.
L"adeguata raccolta differenziata per l'avvio successivo
dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei
materiali di cui & composta l'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta l'applicazione delle sanzioni
amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 marzo
2014.

Non gettare ['apparecchio con i normali rifiuti domestici
quando & esausto, ma consegnarlo presso un punto di
raccolta ufficiale per il riciclaggio.

In questo modo, contribuisci a preservare lambiente.

TRUE WIRELESS EARBUDS  DMLS.p.A. TRUE WIRELESS EARBUDS DML S.p.A.

Modello: XONWB222 (blk)  Via Emilia Levante, 30/a Modello: XONWB222 (wht)  Via Emilia Levante, 30/a
Voltaggio: DC 5V - 1A 48018 Faenza (RA) Italy Voltaggio: DC 5V - 1A 48018 Faenza (RA) Italy

Frequenza: 20-20kHz LOT: XDNWB222-23-1334 Frequenza: 20-20kHz LOT: XDNWB222-23-1334
E MADE IN CHINA E MADE IN CHINA

DML S.p.A.
Via Emilia Levante, 30/a
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0"717337"965901

www.xd-enjoy.com




